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Bilag til f. t. beslutn. vedr. Den slovakiske Republik
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B. Brev fra Tjekkaslovakiet

Jeg har den xre hermed at anerkende modtagelsen af Deres skrivelse af dags-dato med folgende
ordiyd: .

»Samtidig med ‘under(egnclscﬁ den 16. december 1991 af-Europaaftalen mellem De Europr-
iske Fxllesskaber og deres medlemsstater pA den ene side og Den Tjckkiske og Slovakiske
Faderative Republik pd den anden side og al interimsaftalen mellem Det Europaiske

-@konomiske Frllesskab (»Frllesskabet«) og Det Europaiske Kul- og StAlfrcllesskab pa den
enc side og Den Tjekkiske og Slovakiske Faderative Republik p3 den anden side om handel og

handelsanliggender blev der undertegnet en aftale i form af brevveksling mellem Fallesskabet
og Tickkoslovakiet om transit. Europaaftalen er endnu ikke tradt i keaft. Interimsafialen
tridre i kraft den 1. mans 1992, : : : o

Siden undertegnelsen af brevvekslingen har Tjekkoslovakiet hzxvet gebyret for afgiftspligtige
tilladelser. Denne beslutning har konsekvenser for de arrangementer, der blev aftalt i december
vedrarende transit, og parterne finder det nedvendigt ved hjzlp al-dennc brevveksling at na il
en aftale om zndring af de relevante bestemmelser i den brevveksling, der blev undertegnet
den 16. december 1991, for at tage hensyn hertil. )

Jeg foreslar derfor, at den brevveksling, der blev undertegnet den 16. december 1991, zndres
sdledes: i B ’

I stk. 2 indszttes folgende punktum efter forste punkium i forste afsnit: »CGebyret pr.
afgifespligtig tilladelse er pA 18 500 tjekkoslovakiske kroner. « :

Der indsxttes folgende afsnit efter andet afsnit i stk. 2: «Begge parter er enige om, at de,
sdfremt transitsituationen i deét tidligere Jugosiavien ikke narmaliseres, i fxllesskab inden Arers:

udgang vil undersage eventuelle andringer af avennxvnte arrangementer. Der-kan ved. (xlles
overenskomst mellem parterne foietages zndringer af ovennzevnee bestemmelseé.

Sifremt Tiekkoslovakiet kan tiltrzde det ovenfor anferte; skal jeg hermed foresld, at denne
skrivelse sammen med Deres svar herpd udger en =ndring af brevvekslingen undertégnict.den
16. december 1991.

Denne aftale godkendes af- parterne ¢fter deres egne pmécdurcr.

Denne aftale wzder i kraft den forste dag efter. datoen for gcnnem(’nrclgcn alde i foregdende
afsnit nxvnte procedurer. Den anvendes fra den 15. marts 1992,

Jeg ville vxre Dem taknemmielig, sifremt De vil bekreefte, at Tjekkoslovakiets regering er
indforstdet med indholdet af denne skrivelse.

Jeg skal hermed bekrafte, at Tjekkoslovakiets regcrihg er iﬁdfo_rs(:\ﬂ .mc'd indholdet af den
pAgrldende skrivelse. -

Mediag, hr: .. ... ., forsikringen om min mest udmarkede hojagtelse.

For Den .
Tjekkiske ng Slovakiske Foderative Republik
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